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ADENDA 1 al COC-303

This addendum to COC-303/2026 contains the Reports on implementation of seabird mitigation measures and NPOA for seabirds received after 7 of October 2026, from: Brazil.

Le présent addendum au COC-303/2026 contient les Rapports sur la mise en œuvre des mesures d’atténuation des oiseaux de mer et plan d'action national s’appliquant aux oiseaux de mer reçus après le 7 octobre 2026, de : Brésil.

Esta adenda al COC-303/2026 contiene los Informes sobre la implementación de medidas de mitigación para las aves marinas y Plan de Acción Nacional para las aves marinas recibidos después del 7 de octubre de 2026, de: Brasil.
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	MITIGATION MEASURE/ MESURES D’ATTÉNUATION MEDIDAS DE MITIGACIÓN
	IMPLEMENTED?
MISES EN ŒUVRE?
IMPLEMENTADO?
	AREA/ZONE/AREA
	DETAILS OF IMPLEMENTATION / DETAILS DE LA MISE EN ŒUVRE/  DETALLES SOBRE LA IMPLEMENTACIÓN
	STATUS OF NPOA ON SEABIRDS / ETAT DU NPOA SUR LES OISEAUX DE MER ESTADO DEL PAN SOBRE AVES MARINAS

	Night setting with minimum deck lighting/ Filage de nuit avec un éclairage du pont minimal/  Calados nocturnos con la mínima iluminación en cubierta
	Yes
	South of 20°S, for surface longline vessels covered by the regulation
	Night setting is mandatory, with minimum necessary deck lighting (Article 13 and Annex II, Joint Normative Instruction MPA/MMA No. 7/2014).
	National Action Plan for the Conservation of Albatrosses and Petrels (PLANACAP), coordinated by ICMBio.

	Bird-scaring lines (Tori lines)/ Dispositifs d’effarouchement des oiseaux (Tori lines)/ Líneas espantapájaros (tori lines)
	Yes
	South of 20°S, for surface longline vessels covered by the regulation
	Bird-scaring (tori) lines must be used during longline setting, subject to Annex II technical specifications (Article 13, Joint Normative Instruction MPA/MMA No. 7/2014).
	National Action Plan for the Conservation of Albatrosses and Petrels (PLANACAP), coordinated by ICMBio.

	Line weighting/ Lestage des lignes/ Pesos en la línea


	Yes
	South of 20°S, for surface longline vessels covered by the regulation
	Branch-line weighting is mandatory under Article 13 and Annex II of Joint Normative Instruction MPA/MMA No. 7/2014.
	National Action Plan for the Conservation of Albatrosses and Petrels (PLANACAP), coordinated by ICMBio.



Legal basis: Joint Normative Instruction MPA/MMA No. 7 of 30 October 2014, Articles 1 and 13 and Annex II. All three measures are required simultaneously in the covered fisheries south of 20°S. This describes regulatory implementati
